Novo sangue literdrio

por Marcelo Panguana

Nunca é demasiado tarde
quando se trata de fazer con-
sideragdes sobre uma deter-
minada obra. O tempo, a5 ve-
zes, refreia algumas ideias pre-
Upiadng quo se-formam apes
o primeira litra, revelve. ol
Gumedo¢. moseos conceion
inabaldveis e consolida certas
conviccdes sobre o autor e a
obra. De resto, hd sempre
uma descoberta todas vezes
que acontece folhearmos um
livro, e essas descobertas, po-
dem dar-nos a dimensdo mais
o méncs. exacta do qus. se
ter " oo, spronimandanos

possivel ao imaginario-
Tedrao eacror

Isto vem a proposito de dois
livros de poesia que a maior
parte das nossas livrarias pos
 disposigao do publico, ainda
nos principios do ano findo.

Langamentos  simultaneos
de obras literarias ja nao cons-
tituem coisa inédita entre no:
Outros ja se verificaram. Com
mois o4 manos mpacis, com

tégrafos, abracos,
outras manifestagoes de oca-
sido.
Em Janeiro iltimo aconte-
cu sairem & rua dois novos
. «Amar Sobre o indi-
con e «A Raiz e o Canto, 05-
tentados numa nova coleccao,
2 INICIO . também, dois no-
vos poetas — Eduardo White
© Juvenal Bucuane Tratava-
-se. entre outras coisas, de in-
cu'car um novo sangue literd-
rio porque.. «para a afirma-
e a literatura mogambica-
e contexto literério uni-
vetyat, passando pelo africano
impoe-se, implicitamente, que
se descubram e divulguem nc
vos valoresn. — Iniciava-se
desta forma a apresentacdo
duma nova colecgao e de no-
vos autores

Sobre estes dois livros. de
que tanto se falou e pouco se
escreveu, poderia dizer-se uma
eternidade de coisas

Do Eduardo White veio um
pequeno livro de poemas com
um titulo bastante interessan-
te.. «Amar Sobre o Indicon.
0 livo compde-se de dua:
partes — «anuncion e «not
cian — num total de cinquen-
ta e quatro paginas intercala-
das com ilustragoes sugesti-

vas de NAGUIB.

Existe, em ambas as partes,
a comum caracteristica de te-
rem sido introduzidas com tra-
balhos poéticos de dois no-
mes bastante conhecidos, Luis
Carlos Patraquim e Vinicius de
Moraes. Mogambicano um,
brasileiro o outro. Ha a impres
si0 des.a escolha ter sido de-
iberada, tactica. pois ambos
exaltam o amor duma forma
intensa . um amor «desas-
sombrado, doido, ~delirante/
numa paixao de tudo e de si
mesmo» — segundo o brasi-

Juvenal Bucuane

leiro — enquanto o poeta mo-
cambicano, mais ou menos
num mesmo nivel emocionai,
exalta-se desta forma _ «ca-
belos da amada/minha relva
quente/loucos corceis de aze-
viche/a danga no vento/o so-
no posteriom

Julgo ter sido intengio do

White colocar-se, nao ao ni-
vel das palavras dos dois co-
nhecidos poetas, mas na mes-
ma dimensdo desse amor «de
sassombrado» que o leitor per
corre da primeira & dltima pa-
gina

O amor que acontece atra-
vés do livro pode ser até esse
amor de todos dias e de toda
gente. Mas as palavras que

Eduardo White utiliza para fa-
zer do seu sentimento uma
coisa viva e palpavel. & nao
o s30. Fai-lhe trocada a ordem
habitual. Elas foram subverti-
das, para que elas proprias de
sencadeassem  depois  actos
de subversao amorosa

E este sentido novo que as
palavras-subvertidas passam

3 ter, desperta as vezes, algu-
mas interrogagoe:

2% 6 uro a6 Edvardo Whi
te? Li-o. Mas nio tenho a cer-
teza de ter ido ao seu encon-
tro. ou ele 0 0SSO

— «Amar sobre o indicon?

Esperava propriamente
obra de intervengio

0 que serd mais importan-
te, 0s nossos processos afec-
tvos ou o povo?

— Concordo que e'e seja
um poeta com extraordindria
forga emotiva, impactuoso
como as grandos ondos.

E eu lembrava-me entio de
passagens realmente rtensas
como esta:

uma

a terra pulsa

mais penetrante

onde me instalo

Sinto-te

como se me queimasses a
casa

e me deixasses ni e fa-
minto

em frente a0 munda.

Outros pegavam no_ livro,
Folheavam-no, aparentemente
interessados. reviravam-no. E
depois virando-se para o com-
panheiro do lado, indagavam
— «Mas serd que AMAR SO
BRE O INDICO é um bom Ii-
vro?

Nao. Nio é. & somente um
extraordinario ponto de part
da para um talentoso porta
dos nossos dias. Em pocsi
(como, aliés. em quase toda:
manifestagdes artist.cas) o i
tista busca a sua forma ind«
viduaiizada de  escrever, o
ser e estar. Ha a possibilidade
de se tihar diversos cami-
nhos e Eduardo White trilhou
o seu

Existe, a5 vezes, a sensacio
de que o livio ¢ de dificil lei-
tra. Talvez o seja ou talvez
ndo. Em terreno artistico mui-
tas vezes ndo serd assim? O
escritor faz o seu jogo, e ca-
berd ao leitor 0 acto de des-
codificio da mensagem. Se
criar artisticamente represen-
ta um «doloroso-parton, mui-
to menos nao serd o acto de
leitura

E porqué terd o poeta pre-
ferido um dnico tema
amor) quando existe(ia) a pos
sibilidade de tornar a cbra
mais versati, abordando mo-
tvos tio diversos e ricos que
s30 o apangio da nossa so-
ciedade principalmente nestes
momentos dificeis e contro-
versos de agora?

Helder Muteia, no preficio
que foz a0 livro, argumenta-
-se fazendo notar que . «Nas
circunstancias em que vive-

Dom. S1[8

mos, nenhum argumento nos
livraria da condicdo de sobre-
viventes da devastadora onda
de violéncia, movida tanta p
las guerras impostas, como
pela 13 muito falada situacio
de miséria em que vegetam
milhdes de seres humanosy
— E depois a pergunta —«Dar
uma sugestio ¢ a tarefa que a
cada um cabe, e porqué nio
o amor?» porque nio «dese-
nhar em vida/o sabor cimpli-
ce das maracujas/o gomo
mais suculento da laranja/
quando o amor nos ultrapas-
san?

E o que mais serd AMAR
SOBRE 0 INDIC

Muitas coisas. Mas .. « so
bretudo, o grito necessaric
que se adivinha na boca de
cada um, se repercute nela,
morre mil vezes e ressuscita
outras tantas. Ainda bem que
desta vez ela resce 10 tama-
nho desta obra, o cabe
na capacidade mlrmszca de
um 6 hamem »

«A RAIZ E O CANTOn

Trinta e sete poemas cons-
tituem a trajectoria poética de
A RAIZ E O CANTO, de Ju-
venal Bucuane, tornando pos-
Sivel um abarcar mais vasto
do mundo do autor — o amar,
a inquietagio, a exaltacio e
também o canto de esperan-
. Tudo isto sem que exista
s do livro uma dispo
gao zolosamente estabelecida
dos seus poemas — nada de
hos. o o datas —
05 poemas constituem-se ape
has, em componentes que €
evidenciam intercatados, fa-
zendo com que o leitor nao
Siga um «roteiroy previamen-
te estabelecido. € um pouco
como a propria vida — ama-
“se para logo em sequida se
mergulhar numa profunda frus
wagao; morre-se, nasce-se.
canta-se © novamente renas-
ce a esperanca, porque segun
do diz o proprio Bucuane «
de cada morte ressuscito/
Na exuberancia de cada flor
que desabrocha/Na  imensi-
dao deste Paisn

Se a RAIZ E O CANTO, &
um livio de situacdes diver-
sas, que se reflectem por
exemplo em poemas como
«Mey  pankwén, «O minuto
aue ven e «Negra, também
& verdade que essa diversifi-
cagio permite, também, vis-

Eduardo White

lumbrar as areas tematicas
onde o poeta se pronuncia
com mais intensidade e _per-
fe cdo. ou entao onde cai nos
erros mais flagrantes, tudo
isto na busca de um certo equi
fibrio poetico que Juvenal Bu-
apostou em alcangar.
Talvez sea por isso que A
RAIZ £ O CANTO seja uma
no meu ponto de vista,
oscilagées. Se o poeta
Juvenal Bucuane atinge. s
momentos de  exalta-
cao bem concebidos, ha o
sos em que a palavra «s
rolan dificultando a mn-nnr. o
do tema ou «sabotandon (se
assim se pode dizer) a urgén-
cia do ritmo,

obra,

De resto, fazer uma tenta-
tiva de andlise poética de qual
quer obra, & tarefa ingrata por-
que fica-se sempre no meio
do caminho. Mas o que é ina-
divel duer & que se torna
aconselhivel ler livro
deste. que entre tantas coi-
sas,  «soube gozar as opor-
wnidades das mutagdes de
quem viveu 0 antes. durante
e 0 apos de uma colonizagio
de séculos,

«A RAIZ E O CANTO & a
formula do codigo inicial que
sers completado. & necess
rio que 0 seja . por quem i
ver que julgar em G'tima ana-
lisen Sao estas as palavras
do prefaciador Fernando Ma-
nuel que ainda adianta:

«Esta RAIZ E O CANTO ¢
um hino & esperanca, do um
amor que se renova com os
luares, com os batuques & or-
la da fioresta, & beira mar,
uma exortagio para que crie-
mos uma cangio de luta e de
amon»
E que dizer mais?



